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ABSTRACT

Ningsih, Yohana Dian Rahayu. (2020). Lexical and Structural Ambiguity in th
LLT Journal Abstracts 2016-2019 Editions. Yogyakarta: English Language
Education Study Program Department of Language and Arts Education, Faculty
of Teachers Training and Education, Sanata Dharma University.

Written languages often invite misinterpretation among the readers and
sometimes understanding written languages seems more difficult than spoken
ones. Ambiguities found in the written languages become the factors that trigger
the misinterpretation and misunderstanding. Ambiguities enable the readers to
have more than one meaning and interpretation towards the languages.

This research was aimed to lexically and structurally examine the
ambiguities found in the LLT journal abstracts. Two research problems were
formulated in this research. The first research question is to find out the words and
phrases that contain lexical and structural ambiguities in the scientific journal
abstracts. The second research question is aimed to know how the tree diagrams
explicate the structural ambiguity.

Since the writer examined and analyzed the types of ambiguities found in
both words and phrases in the LLT journal abstracts, the document analysis
method then was employed in this research. The writer used the LLT (Language
and Language Teaching) Journal published by Sanata Dharma University as the
main source of the data. Then, the writer selected 18 abstracts that consisted of
ambiguities. The data were then collected, categorized, and analyzed according to
the types of ambiguity. After categorizing the data gathered into the types of
ambiguity, the writer tried to explicate the structural ambiguity using tree
diagrams.

From 18 abstracts, the writer found that there were 23 lexical ambiguities
and 12 structural ambiguities. Most lexical ambiguities occurred on the use of
parts of speech such as nouns, verbs, and adjectives, while structural ambiguities
occurred in the form of noun phrases. The writer also found that the pattern of the
ambiguous phrases can be revealed and explicated by using tree diagrams.
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Penggunaan bahasa tertulis tak jarang mengundang salah tafsir di antara
pembaca dan memahami bahasa tertulis manjadi terlihat lebih sulit dibandingkan
dengan bahasa lisan. Ambiguitas yang ditemukan dalam bahasa tertulis menjadi
salah satu faktor yang memicu adanya salah tafsir dan kesalahpahaman.
Ambiguitas memungkinkan pembaca untuk memiliki lebih dari satu pengertian
dan interpretasi.

Tujuan dari penelitian ini adalah untuk membahas ambiguitas yang
ditemukan dalam abstak jurnal LLT secara leksikal dan struktural. Ada dua
rumusan masalah yang dirumuskan dalam penelitian ini. Rumusan masalah yang
pertama bertujuan untuk menemukan kata dan prasa yang mengandung
ambiguitas leksikal dan struktural dalam abstrak jurnal ilmiah. Rumusan masalah
yang kedua bertujuan untuk mengetahui bagaimana diagram pohon menjelaskan
ambiguitas struktural yang ditemukan.

Karena penulis meneliti dan menganalisis tipe-tipe dari ambiguitas yang
ditemukan dalam kata dan prasa dalam abstrak jurnal ilmiah, metode analisis
dokumen kemudian digunakan dalam penelitian ini. Penulis menggunakan Jurnal
LLT yang diterbitkan oleh Universitas Sanata Dharma sebagai sumber data utama.
Kemudian, penulis menyeleksi 18 abstrak yang mengandung ambiguitas. Data
kemudian dikumpulkan, dikategorikan, dan dianalisis berdasarkan tipe
ambiguitas. Setelah mengkategorikan data yang terkumpul ke dalam tipe-tipe
ambiguitas, penulis mencoba menjelaskan ambiguitas struktural menggunakan
diagram pohon.

Dari 18 abstrak, penulis menemukan 23 ambiguitas leksikal dan 12
ambiguitas structural. Sebagian besar ambiguitas leksikal terjadi dalam bentuk
kata benda, kata kerja, dan kata sifat, sedangkan ambiguitas struktural terjadi
dalam bentuk prasa kata benda. Penulis juga menemukan bahwa pola prasa yang
ambigu dapat dijelaskan menggunakan diagram pohon.

Kata kunci: lexical ambiguity, scientific journal abstracts, structural ambiguity,
tree diagrams.
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